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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 17,154, 26 ta’ Ottubru, 2001

Tagsima B
A.L.254 ta’ 1-2001
ATT TA’ L-2000 DWAR IR-RIFUGJATI
(ATT NRU. XX TA’ L-2000)
Regolamenti ta’ 1-2001 dwar il-Proceduri ta’ I-Asil
(Mezzi kif tigi Facilitata 1-Identifikazzjoni ta’ Applikant)

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikolu 19 (&) ta’ 1-Att ta’
1-2000 dwar ir-Rifugjati, hawnbekk izjed ’il quddiem f’dawn ir-
regolamenti imsemmi bhala “I-Att”, il-Ministru ta’ l-Intern ghamel dawn
ir-regolamenti li gejjin:-

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti ta’ 1- Titolu u bidu fis-
2001 dwar il-Proceduri ta’ 1-Asil (Mezzi kif tigi Faéilitata 1- *™
Identifikazzjoni ta’ Applikant).

(2) Dawn ir-regolamenti ghandhom jibdew isehhu fid-data
li )-Ministru jista” b’avviz fil-Gazzetta jistabbilixxi.
2. F’dawn ir-regolamenti, kemme-il darba r-rabta tal-kliem ma Tifsir.

tkunx tehfieg xort’ohra, t-tifsiriet moghtijin fl-artikolu 2 ta’ 1-Att
ghandhom ikunu wkoll applikabbli f’dawn ir-regolamenti.

3. (1) Persuna li tkun qeghda tfittex asil "Malta, u, jew kull
membru dipendenti tal-familja taghha, ghandha tenhtieg mill-Ufficjal
ta’ 1-Immigrazzjoni, jew mir-rapprezentant tieghu, meta hi taghmel
applikazzjoni skond l-artikolu 8 ta’ [-Att, 1i tigi fotografata jew li
jittiehdulha l-impressjonijiet tal-marki tas-swaba’ jew tal-pali ta’ l-idejn
taghha bil-ghan 1i tigi facilitata 1-identifikazzjoni. Dawk il-fotografiji
jew l-impressjonijiet tal-marki tas-swaba’ jew tal-palita’ l-idejn taghha,
ghandhom jiddahhlu fil-formola ta’ l-applikazzjoni tal-persuna ghall-
istatus ta’ rifugjat, jew f'kull rekord personali ufficjali iehor I jkollu
x’jagsam ma’ dik l-applikazzjoni. '

(2y Il-fotografiji jew l-impressjonijiet tal-marki tas-swaba
jew tal-pali ta’ I-idejn taghha provduti mill-persuna li tkun geghda tfittex
asil, u, jew xi membru dipendenti tal-familja taghha, ghall-finijiet tas-
subregolament (1) ta” dan ir-regolament, m’ghandhomx jinghataw lil
xi persuna ohra hlief bil-kunsens tal-persuna, jew persuni, }i jkunu
jirreferu ghalihom jew b’ordni ta’ I-Avukat Generali jew ta’ xi qorfi,
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jew bl-awtorizzazzjoni tal-Ministru, jew bi twettiq ta’ xi obbligazzjoni
internazzjonali li jkun dahal fiha 1-Gvern ta” Malta.

(3) Persuna li tkun geghda tfittex asil, jew xi membru
dipendenti tal-familja taghha, Ii tirrofta li tipprovdi xi mezz ta’
identifikazzjoni skond ma hemm fis-subregolament (1) ta’ dan ir-
regolament, jista’ jkollha l-applikazzjoni taghha ghal status ta’ rifugjat
michuda milli tinghata konsiderazzjoni ulterjuri, kemm-il darba -
Ministru ma jkunx jidhirlu, wara 1i jikkonsulta lill-Kummissarju tar-
Rifugjati, jew lil xi persuna kompetenti obra hekk kif huwa jista’ jqis li
Jkun mehtieg, li jkun hemm ragunijiet konvincenti li jkunu jiggustifikaw
ir-rifjut ta’ dik il-persuna.

(4) Metal-Ufficjal ta’ I-Immigrazzjoni, jew ir-rapprezentant
tieghu, jkun gieghed jitlob lil xi persuna ki tkun geghda tfittex asil, u,
jew lil xi membru dipendenti iehor tal-familja taghha, biex jipprovdu
xi mezz ta’ identifikazzjoni skond ma hawn f*dawn ir-regolamenti, dawn
ghandhom jigu mgharrfa -

(a) lil-persuna,u,jew xi membru dipendenti tal-familja
taghha, jkunu geghdin jintalbu jtpprovdu mezz ta’
identifikazzjoni f’konnessjoni ma’ i-applikazzjoni ta’ dik il-
persuna u, jew, membru dipendenti tal-familja taghha; u

(b) 1i r-rifjut Ii jigi provdut dak il-mezz ta’
identifikazzjoni min-naha tal-persuna, jew mill-membru
dipendenti tal-familja taghha, jista’ jwassal ghas-sospensjoni
jew it-terminazzjoni tal-proceduri ta’ asil msejsa fuq I-
applikazzjoni kif hemm provdut fl-Att.



